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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000407 vom 17.01.2020

AR

20-000407

Ludwigsburg, 17.01.2020
Seite 1 von 1

4 Asender / Expediteur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubereinkommens @ber den Beférderungsverirag contrat
Im intern. StraRengGterverkehr (CMR).

CMR

Diese Beférderung unterliegt trotz einer gs- Ca transport est soumis, nonobstant toute
gentelligan Abmachung den Bestmmungen das clause contraire, & la Convention relative au
de fransport
marchandises par route (MR).

international  des

é Empfanger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtitiver / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzté C'-.\e‘n.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ot/lieu  MODUGNO
Land/Pays |talien

Dalum/Date  20,01.2020

3 Auslieferungsort da-s Gutes / Kieu prévu pour la ﬁv.raisun de la marchandise ’

Zeit{ Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs succassifs

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  17,01.2020

; 4 0]1 und Tag der Ubernahme / Liau ot date da la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps

Benutzte Gen.‘-Nr.:

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachitihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumenta / Documants annexes

Pos. ZeicherVNr,
9 No. 10 Marques et numeéras

1M Anzahl der LM
Nembre das colis

9 Ast der Verpackung A 3 Bezelchnung des Gules
Mote demballage Nature de Ja marchandise

Gowicht, kg Umfang ‘
14 Poids, ke 15 cbm

G e

Unterschrift und Stempel des Absandsrs
Signature et limbre fexpéditeur

et

1 20000502 + 503 11 COLLI Getriebeteile B.052
2 5349333 -
3 5349332
Summe;
8.052,00
Totak d
- 11,00 COLLI
4 § Anweisungen des Absenders s ' 17 f\ngéhen zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzbergéngen
von bis km
. i
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AN e Netzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fafrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Granzah N y
22 Bentiter Grenzthargeng KUEHME+NAGEL sl |27300mmommn,  panioss
20 GROSS GMBH ABCWERZER Bhidiy'grgy 2 o Y MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH : |-70026 MODUGNO

Unterschyift und Stempal des Empféngers
Signalure e timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Garl-Benz-Strae 23

i wisT
Ve" l 1Tty
Géschﬂﬂsfﬂhrer: ‘Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 G0

SWIFT: DRESDEFF&04




-

Cd
der (Name, ft, Land)/

Buchenstr. 6-8
D-89558 Béhmenkrich

1 % {Nom, adresss, pays)
Gross Préazisionsdrehteile GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase BefSrdarung unterfiegt trotz elner
gegenteiligen Abma'u‘hung den

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

Spedition Schweitzer

b Cs h'nns'poﬂ sdsuumis nonobstant toute clause
Obar den Beférderungsverirag im relative au contrat de transport
Straleng Herverkehr {CMR) e par route (MR)
2 Empfénger (Name, Anschrift, Land) / Destinatalre (Nom, adresse, pays) 1 6 Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land) / Transporteur {nom, adressa, pays)

Nachfolgende FrachtfGhrer {Name, Anschiift, Land)

Auslieferungsort des Gutes / Kiou prévu pour la livraison de la marchandlsa
3 1 7 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
onruee  Modugno (BA)
vanarrae NAIY
Ort und Tag der Dbemahme «es Gutes f Lleu et date de la prise en ¢hame de la marchandise
4 s
e BOhmMenkKirch
und rk der Frachtfohrer / Réserves et observetions des transporteurs
Lenarpa  DEULSChlaNd 18
Datum / Date 1 7 01 2020
5 Belpeflgte Dokumente / Documents annexes
4 Lieferschein (e) (2-fach)
Zelchen und Nummam Anzsh) der Packsticke Art der Verpackung Bezalchnung des Gutes Statistlk Nr. Bruttogewicht in kg Umfang
6 Marques et numaros Nombre des colis 8 Mode d’emballage Nature de la marchandisa 1 0 No.slatist, 1 1 Paids brut, kg 1 2
11 Magnumb Forged parts 8.052
TBA-501742
Klasse Ziffer Buchstabs {ADR)
Classe Chiffre Leitre {ACR)
Amwelsungen des (Zell- und sonsti licha B a) Zu zahlenvon Absender ‘Wiihrung Empfangar
1 3 Instructions de l‘meallsw(fmamsmanhmd aulres) 1 9 A payer par L'exphditeur Mannale Le Destinataire
Fracht / Prix de transport
EmiBigung / Réduclion
Zwischensumme ! Solde
Zuschlige { Suppléments
] I Frals
| _sonsliges/ Divers +
Zu zahlende Gesamisumme
Total a payer
Rlckerstattu
1 4 Rem;au;amnSn!
1 5 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 20 Besondere Vereinbarungen / Convetions pariculieres
frel
franco
unirel - .
Non franko unfrei KUEHNE-+N AGEL sl

Ausgefertigt In
Etabllo &

21

Bahmenkirch, den 17.01.2020

Gross Prézisionsdrehtelle GmbH
Buchenstr, 6-8

89558 Bohmenkirch

Deutschland &

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et limbre da lexpiditeur)

22

23

Unterschrifl und Stempe! des Fracht{lhrers
(Slgnature et timbre du transporietr)

ich versichere, die Waren Ins Gememschaﬂsgshlet
2u verbringen.

QIZAc@.w’“&a 90 2 70026 Modigigmo (BA

wie.candserva di

([ mumbm duds ]
JeTtica SHguatta e-quantity

o

Benutzta Genehminunn Nr,

| | Bilatera | | EG

Benutzier GronzDbergang

Angaben zur Emmittiung der Tarifentfernung Berechnung des Befdrderung senigelts

25 mit Grenzilberglingen 28
Frachipfl. Gewicht Tarifstella:
von bis km Inkg Gilterarion Wihrung Frachtsatz Befd

Vortranspar:nar des Fradﬂfohml Ist - kain Hilragawarbs-
26 Im Sinne des
27 Amtliches Kennzeichen Nutzisst In ko

Kfz

Anhinger Summe
National CEMT




